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VRAZDA 0 VLAS

Drnceni zvonku se ozvalo praveé v okamziku, kdy vychazela
z koupelny a pilovala si cestou nehty. Bezpecnostni retizek byl
nasazen, a tak pooteviela dvere a jukla do chodby. Stal tam chlap.
Vysoky, nafvany, odpudivy jiz na prvni pohled. Néco rekl. Znélo to
tak néjak jako policajt. Ale jeji prvni reakci bylo, okamZité dvere
zavrit. Zaviit ty zatracené dcete, oddélit toho zatraceného chlapa
od té zatracené situace, kdy vam stoji za dvermi neznamy odporny
chlap a dobyva se dovnitf. Neméla to délat, protoZe chlap se
rozkrocil, natocCil rameno a vrhl se proti dveiim. Uskocila. Nastésti
uskocila, protoZe jinak by ji ty dvere prastily do nosu. Stalo se toto:
Chlap vrazil do dveri. BezpecCnostni retizek s hlasitym Fachnutim
praskl. Dvere se rozlétly, aZ s hlasitym prasknutim bouchly do zdi.
Od zdi se odrazily a zavrely se. Tedy, nezaviely se. Nemohly.
ProtoZe chlap si pred prahem Kklekl. Polozil ruce na prah dveri.
Sedl si na paty. Schoulil se a polozil hlavu na své ruce.

Ona to ovSem nevidéla. Nemohla vidét, co ten chlap vyvadi,
protoZe prasknuti téch dveri ji odhodilo doprostied haly, protoZe
se ji pantoflicky zamotaly do trasni koberce, protoZe sebou
praskla o zem, protoZe si narazila pozadji, aZ ji vhrkly slzy do oci.
Uvidéla ho teprve, kdyZ si posbirala kosticky.

»,Mohamedan,“ napadlo ji. ,Mohamedan, ktery se tu modli
k Alahovi.“ Vzapéti ji to doSlo. Mohamedan terorista! Mohamedan
atentatnik! Mohamedan vrah! Samozrejmé, Ze ji napadlo praveé to.
ProtoZe vnovinach, vrozhlase, vtelevizi jsou mohamedani
atentatnici, mohamedani teroristé, mohamedani vrazi. Neni tam
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mohamedan zahradnik, ktery v Libanonu vypéstoval pomerance,
leZici v misce na stole, mohamedan zahradnik z Turecka, ktery
vypéstoval jahody, prodavané v trZznici, nebo mohamedan
Egyptan, ktery vytepal ten tenounky zlaty nahrdelnicek, ktery
méla na krku. Ne, ji napadl mohamedan atentatnik, mohamedan
terorista, mohamedan vrah. V tu ranu se octla na chodbé. Neméla
ani tuSeni, jestli toho chlapa preskocila, nebo se néjak protahla
kolem néj Skvirou ve dverich. Byla na chodbé a s prekvapenim se
zarazila. Kdyby se modlil, i kdyby byl ten nejfanatictéjsi fanaticky
stoupenec Alahiiv, prece by néco udélal. Ohlédl by se po ni. Pokusil
by se ji chytit za nohu. Modlitba, nemodlitba, vyskocil by, aby ji
zadrzel.

Nemodlil se. Byl mrtvy.

Vyjekla, otocila se a stremhlav se vrhla chodbou ke
schod@im. Zadny vytah. Ke schod@im a po schodech dold, pry¢, pry¢
od toho chlapa, pry¢ od té mrtvoly, pry¢, ven na ulici, volat o
pomoc.

Sebéhla se schodi. Prolétla chodbou, rozrazila domovni
dvetre. Vyskocila na chodnik. A zarazila se. Méla na nohou
backlirky. Takové ty drahé, nacancané nézné backulrky, které
nemaji Zadnou podrazku, protoZe se v nich ma mékce tapkat po
koberci, protoze maji vzbuzovat dojem, Ze béhate po mékkém,
teplém, jarnim travniku. Nézné backirky s bambulkami. A rtizové
pyZamo a na ném rizovy, nadychany Zupanek. To pyZamo uplné
prihledné nebylo. Zato Zupanek témér ano. Byl to ten Zupanek,
ktery ma prozradit, Ze pod nim je jen pyZamo, a bylo to to pyZamo,
které ma davat tusit, co je pod nim. Pokud to byl spravny ucel téch
kusti odévu, pak Zupanek primo tval: ,Hele, pode mnou je jen
pyZamo!“ A do toho pyzamo Svitorilo: ,A to, co je pode mnou, je
mékounké, teplounké a stoji to za pohled. Opravdu to stoji za
pohled. Jen se podivejte!”



To pyZamo mélo pravdu. Od, ted trochu stifapatych, svétle
hnédych vlasi, svétle hnédych az téméf do zlatova, pres tvar ted
bez rténky, sting, licidel a pudru trosku fadni, ale ptresto vyraznou,
vyraznou tak, jak je vyrazna tvar z reklamy. VSimnéte si, Ze kanon
krasy nestanovi malifi ¢i fotografové, ale reklama. Pres trochu
kratky, ale stihly kréek, vzepnuta prsa, odbornik by rekl trojky, k
Stihlému pasu, ktery by se dal rukama obejmout, pres zakulacené
linie bokt k dlouhym $tihlym noham, dlouhym a $tihlym dokonce i
ted v téch backirkach bez vysokych podpatki. Néjakych dvacet,
pétadvacet, vic rozhodné ne, mladistvych dvacet, pétadvacet,
pastva pro oci, divka, za kterou stoji za to se ohlédnout. Dvacet,
pétadvacet, na spravnych mistech zakulacenych, na spravnych
mistech Stihlych, lakajicich a zvoucich. Za néjakych deset patnact
let takové nebudou. Krk ztloustne, naroste podbradek, prsy
poklesnou az nékam na Zaludek, pas se rozsiri, naroste zadek, na
nohach vystoupi kirecové Zily, krasa bude pry¢, mladi bude davnou
minulosti, idedly nemda jiZz dnes. Krasnych, zarivych dvacet,
pétadvacet.

Stala tam ve svych backlrkach a ve svém Zupanku. Zajela
rukama do kapes. Samoziejmé, Ze nic. Kapsy na Zupanku nejsou
urceny k tomu, aby v nich byly kli¢e, aby v nich byla penéZenka.
Do kapsy na Zupanku patfi maly néZny kapesnicek, ureny na
otirani slzicek, kdyby bylo zapotrebi nyvé vzlykat. Jen maly, néZny
kapesnicek. Ani ten tam nebyl. Neméla nic nez pilnicek na nehty.
Byl sice se stfibrnou rukovéti, protoZe pochazel ze soupravy,
prodavané v klenotnictvi, ale byl to jen pilni¢ek na nehty. Zadné
klice, Zddna penéZenka, nic.

Rozhlédla se ulici. Ve méstech jsou takova zakouti. Za
rohem huci hlavni obchodni trida, ulici se titi kolony aut v obou
smérech, po chodnicich spéchaji davy, jedna vyloha vedle druhé,
vSechny hyri vystavenym zboZim, sotva se najde misto na
kavarnicku ¢i bar, kam by si ¢lovék mohl zaskocit vydechnout z
toho kolotu, to vSechno je vSak nékde za rohem, zatimco vy stojite
v tiché, liduprazdné, polospici ulici, kde se nehne ani listecek na
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stromech, vroubicich chodniky, nic, nikdo, jen jedind osaméla
trafika, nesméle se krcici mezi prisnymi vchody do domd,
upnutych, strnulych, zahledénych do sebe, nepiistupnych.

Zamirila do té trafiky. Musi prece zavolat. Musi nékam
zavolat. Na policii. Nebo doktora. MoZna zamecnika, aby ji ptisel
oteviit domovni dvefe. Rozhodné nékam zavolat.

Ta trafika méla svého prodavace. Uhrovity, jesté -nactilety
s odstalyma uSima, které mu plandaly kolem hlavy pod Kkstici
pirerostlych vlasi. ProtoZe mu nebylo -cet, ale -nact, nevidél jeji
uzkost, vidél jeji pyzamo, ale byl profesiondl, a obchodnicka
protielost mu nasadila na rty ismév.

,Budete si prat?“

Co by si tak mohla ta Zenska prat? Nanejvys zapalky. Pro co
jiného by asi vyletéla z domu takhle oblecena? Jediné pro zapalky.

»,Mohla bych si zatelefonovat?“
»,Samozrejme, sle¢no.”

Ukéazal rukou na telefon v kouté, pravdépodobné viceméné
uréeny pravé pro takové prilezitosti. Pro zdkazniky, ktefi si
potrebuji zavolat, a aby se neteklo, jako protihodnotu si koupi
krabicku zapalek. Ale i niklak za krabic¢ku zapalek je trzba a jak
tata rika, milion se skldda z deseti milionii desetnikli. A kdyZ jeden
desetnik chybi, neni to milion.

,Prosim, mate telefonni seznam?“

Policie, rychla lékarska pomoc, hasici, ti vSichni maji
samozrejmé jednotné Cislo. Ale kdo si ma pamatovat jaké? Zcela
jisté si na jejich cislo nedokaZete vzpomenout pravé v tom
okamziku, kdy je nejvic potrebujete.



Mladik sahl pod pult a podal ji telefonni seznam. Podal ji ho
po paméti, protoZe nespustil o¢i z jejtho Zupanku. Na co by také
mohl takovy -nactilety koukat. Vzala telefonni seznam a piesla k
telefonu.

»+Hovor stoji tficet centt, sle¢no.”

Tak. Tricet centd. Tricet centli, kdyZ nemd ani ten
kapesnicek na slzy. KdyZ ma v kapse jen ten pilnicek na nehty. Se
stribrnou rukovéti. Se stribrnou rukovéti!

,Vidite, Ze jsem vybéhla bez penéz. Nemohl byste mne
nechat volat jen tak?“

»T0 tedy nemohl, slecno. To by mi v kase chybély penize.
Musel bych je dat ze svého. Tticet centti, prosim.”

Tricet centl je tricet centd a tficet centli nenahradi ani
rizové pyzamo. Natolik kSeftu rozumi i takové uhrovité plandavé
usi.

»A kdybych vam dala sviij pilnicek na nehty. Ma stiibrnou
rukovét. Urcité stoji za vic neZz za tficet centl.”

Kdyby to byl pupkaty tatik, nechal by ji volat zadarmo.
Kdyby to byl proSedivély udrzovany Stihly starSi pan, Sel by ji
potiebné cislo vlastnoruc¢né vytocit. Kdyby to byla protrela
zenska, vzala by ten pilnicek a nechala by ji zavolat. Ten mladik
ovSem ne. Tricet centl. Bud' tficet centu, nebo nic.

Zoufale pohlédla na rozevieny seznam pred sebou. Takika
mechanicky prelétla o¢ima adresu. Torry Mezon, advokat. Torry
Mezon, advokat, sousedni ulice. Sousedni ulice! Ta hlu¢na
obchodni tfida hned za rohem.

Vylétla z trafiky, jeji backlirky se po asfaltu jen mihaly, jak
se fitila k rohu, jak se proplétala davem. Tim davem, ktery
nevsimavé prochazel kolem ni.
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To, co je k vidéni, by teoreticky meéla byt advokatni
kancelar. Predpoklada se, Ze v kancelari bude kancelarsky sttl.
BudiZz, kancelarsky sttl tu je. Pak by tu mél byt konferencni stolek
s nékolika kresilky, aby se mél advokat kde bavit s klienty. Tak
tedy, konferencni stolek a kresilka tu jsou. Tmava. Tmava s
béZovym potahem s vetkanymi kvétinovymi motivy. Asi to ma byt
replika secese, protoZe pravy secesni nabytek by Zadny majitel
nenechal navstévniklim napospas. Pak by tu méla byt knihovna s
pravnickymi spisy. Ano, knihovna tu je, ale o tom, Ze jsou v ni
pravnické spisy, by se asi dalo tispésSné pochybovat. Knihovna nenf
zase tak moc vysoka. Jeji vrchni policka by patrné zvédavému
navstévnikovi sahala zhruba po nos. NemiiZe byt vyssi, protoze na
jeji vrchni desce stoji busta. BudiZ vysvétleno neznalym, Ze je to
busta Gladstonea, ktery je povazovan za zakladatele amerického
prava. BudiZ receno, Ze kdo zna aspon trochu americké pravo,
musi si myslet, Ze Gladstone byl pékny trouba. Trouba, netrouba,
podle toho, jak ma Sikmo nasazeny docela soucasny klobouk,
musel byt pékny frajer. JeSté dobfe, Ze je to busta, ktera nema
ruce. Kdyby mél ruce, nepochybné by v nich drzel Kalasnikova a
patril by do Cosa Nostry. Bez téch rukou ovSem je to, co je: vésak
na klobouky.

Na tom kancelatfském stole by mél byt stojanek na tuzky. Je
tam. MoZzna by tam mél byt telefon. Ano, ten tam je rovnéz.
Dokonce docela sloZity s nékolika tla¢itky patrné interkomu. A
také by tam mél byt néjaky pravnicky spis. Tak ten tam neni. Je
tam vytisk Playboye, ale budiZz receno, Ze je studovan stejné
peclivé, jako ten pravnicky spis. Ten pan, ktery studuje svého
Playboye, rozhodné vypada na to, Ze do jeho rukou patfi praveé ten
Playboy. Pripadné jeho obsah. Kdyby ovSem byl pritomen in



natura. Ten pan je Torry Mezon, advokat. Ten Torry Mezon. Ten
Torry Mezon, ktery je nejlepSim a nejslavnéjSim advokatem ve
vécech trestnich nejen ve Spojenych statech, ale na celém svété.
Torry Mezon. Néco mezi tricitkou a Ctyricitkou, vysoky, Stihly,
dobre udrzZovany, stale pripraveny byt k sluzbam krasné klientce,
vysekat ji z jejich nesnazi, misto ni potopit nepohledného
padoucha. Praveé sedi za svym stolem a studuje. Playboye.

A také tam jsou dvere. Dvere, na které pravé nékdo zvenci
klepe. Takové kratké, energické zaklepani, které naznacuje, Ze je
to pouze zdvorilostni ritudl, Ze ten, kdo je za dveimi, vzapéti
vstoupi, protoZe je vic doma v této kancelari nez ve své, Ze zde ma
co do ¢inéni, a Ze tedy klepe jen proto, aby ozndmil, Ze vstoupi. A
pan Mezon si lehce odkasle, ne proto, Ze by mél chripku, pouze
proto, aby sdélil, ano, jsem tu a nepievlékam si kalhoty. Nemtize
tudiZ nasledovat nic jiného. Dvere se oteviou a vstoupi. Znalci to
samoziejmé védi. NemiiZe vstoupit nikdo jiny neZ Nella Strittova.
Mezonovo ego, nendpadnd, vSudypritomnda, vSevédouci,
nenahraditelna Nella Strittova.

Existuje jedno uslovi, ryze panské, které rika, Ze Zenska ma
byt krasna a hloupa. Krasna, aby se libila mné, hloup4, abych se ja
libil ji. Neni pochyby, Ze sle¢na Strittova byla krasna. Vyrazné
krasna tim, Ze byla zrzava. Toho, Ze je zrzava, jste si ovSem mohli
vSimnout, teprve kdyz jste si ji opravdu peclivé prohliZeli, protoze
to byla zrzavost pravého, Zadnymi barvivy nezkaZeného
mahagonu, drze staZzeného do hladkého tucesu, obepinajiciho
hlavu, aby se pod jednoduchou sponou rozlil po zadech do bujné
hiivy. Byl to ten druh zrzavosti, ktery neni spojen s odbarvené
bilymi tvaremi. Pravé naopak. At jiZ s pomoci horského slunce
nebo prirozenym zbarvenim, vypadala opalené, jako kdyby se
pravé vratila z kalifornskych plaZi. Jednoduchy, pokud se da rici
kostymku od Diora jednoduchy, tedy jednoduchy kostymek
zdlraznoval stihlou trochu drobnéjsi postavu, rozhodné ne vic nez
stopétaSedesat vcetné lodicek na vysokém podpatku, a to jesté



polovina z téch stopétasSedesati pripadala na nohy, o nichZ nelze
rici nic vic, neZ Ze staly za pohled. Za dlouhy pohled.

Pokud jste zvédavi na rozhovor mezi Torry Mezonem a
Nellou Strittovou, budete zklamani. Odehraval se mlcky.
Odehraval se tak, Ze Nella dosla k Mezonovu stolu a se zajmem si
prohlédla tu stranku Playboye, kterou Torry pravé studoval.
Prohlédla si obrazky opravdu kriticky, bylo na ni vidét, Ze si je
prohliZi kriticky a zifejmé je shledala lehkymi, protoZe na stranku
poloZila to, co a% dosud peclivé skryvala v ruce za zady. Cerné
bryle.

JiZ ta skutecnost, Ze prinesla Mezonovi k Playboyi cerné
bryle, naznacovala, Ze ji k Zenské dokonalosti néco chybi. Ze sice je
krasna, ale Ze neni hloupa. BohuZel, opravdu neni dokonala,
protoZe je chytra. Je to tak chytré stvoreni, Ze kdyby nebyla tak
oddana Torry Mezonovi, mohla by si otevrit vlastni advokatni
kancelat. Nebo by mohla vést detektivni agenturu. Nebo by mohla
byt reditelkou firmy, jakékoliv firmy, a ta firma by zcela zarucené
prosperovala. KdyZ pro nic jiného, tak pro ty nohy v lodickach.

»,Nasad'te si je!“ poradila Mezonovi trochu shovivavé.

Torry Mezon a Nella Strittova byli a jsou vskutku sehrana
dvojice. Tak dobre sehrand, Ze Mezon ty cerné bryle vzal a beze
slova si je nasadil.

,Budete je potrebovat,“ prohlasila Nella sladkym hlaskem.
,Budete je potfebovat. Mame klienta.”

,Nemame.“
,Ale mame. Sedi vedle v kancelari.“

Torry Mezon si sundal ta Cernd skla a zamyslené si je
prohlédl.

»Tak vy rikate, Ze mame klienta?“
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,Sedi vedle a ¢eka.”
Mezon si znovu nasadil bryle a energicky se rozhodl.

,oem s nim. Kdyz tvrdite, Ze mame klienta, a Ze na néj
potiebuji bryle, chci ho vidét. Sem s nim, Nello.”

»A jestli vam mohu radit, ty bryle si nesundavejte.”

Biih vi, proc se pri téch slovech podivala na toho Playboye,
¢imZ je mySlen ¢asopis na Mezonové stole. Mezonovi nelze upfrit
chapavost. Playboy zmizel v zdsuvce a na stole se razem octl
rozevireny pravnicky spis.

Teprve ted Nella spokojené odplula, aby se témér vzapéti
vratila, doprovazena tim podivhym stvorenim v pyZamu a
zupanku a backirkach, s tim stvorenim se zietelné zdéSenou
tvarickou celou zelenou strachem.

,Slecna Evellyn Carrollova,” prohlasila Nella Strittova ve
dverich slavnostné jako ceremoniar, uvadéjici statni navstévu na
vladni recepci.

»Slecno Carrollova, to je pan Torry Mezon.“ Jeji hlas znél o
pozndni méné slavnostné, nicméné predstaveni stran tim bylo
Fadné odbyto a tudiZ nelze mit ndmitek.

Torry Mezon si jen ml¢ky posunul bryle na nose.

»SleCna Carrollova potiebuje radu a pomoc, protoZe ma v
byté mrtvolu.”

Reknéme si jedno: Torry Mezon ani nemrkl. Sle¢en s
mrtvolami za svou praxi zazil na desitky. A sle¢ny v pyZamu a
Zupanku jiz také vidél. Nic nového pod sluncem.

,Jisté, to se stava. Kazdy musi nékdy umrit.”
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Mezonova hlubokomyslna tvaha se bohuZel nesetkala s
uspéchem. Neusmala se. Nepromluvila. Bylo tedy na ném, aby
néjak pokracoval, aby z ni zacal pacit slova:

,onad by nam sle¢na Carrollova mohla fici, jak k té mrtvole
prisla.”

Tichy, klidny hlas, jedina ticha, klidna véta, tichy klidny
Torry Mezon, davajici najevo, Ze neni ani trochu zvédavy. Ne neni
zvédavy. Chce jen védét, co se v byté slecny Carrollové stalo. A
proc¢ slecna Carrollova sbira mrtvoly. Mohla by sbirat znamky, i
kdyZz to je spiS muzska zalezitost. Nebo motyly. I kdyz to je z

vvvvvv

A sle¢na Carrollova vypravi. Vypravi o tom zazvonéni, o
téch pootevirenych dverich, za kterymi je chlap, ktery se vydava za
policajta. Vypravi o pokusu mu prirazit dvere pred nosem a o
uprku od dveri, kdyZ se pokousela zachranit sviij vlastni nos, kdyz
dvere rozrazil. Nejsou zapomenuty ani ty plandavé usi v trafice,
ani ta ndhoda s telefonnim seznamem, ktery se oteviel pravé na
strance s Mezonovym jménem.

A Mezon mlcky naslouchd. Nella Strittovd rovnéz
nasloucha. Kromé toho bleskurychle ¢marda svij tésnopis do
poznamkového bloku. Kazdé slovo slecny Carrollové je zachyceno,
kazdé slovo bude drive ¢i pozdéji zkoumano, vaZeno, prevraceno,
hodnoceno. Rikala pravdu? Nic nevynechala? Nikde nezalhala? A
jestlize néco vynechala, co vynechala? JestliZze v néCem zalhala, v
¢em lhala? Kazdé slovo bude zkoumano a hodnoceno. Proto Nella
piSe, co slecna Carrollova vypravi.

»+ a tak mne napadlo béZet rovnou k vdm. A jsem zde.”
konci sle¢na Carollova svou epope;j.

Trocha mléeni nikdy neusSkodi. Vypada to, jako kdyby
advokat zvazoval moznosti. Jako kdyby ihned zacal hledat
cesticky, jak klientce pomoci. Ale tak to neni. Pokud je to dobry
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advokat, vloZi za prvni klientovo vypraveéni tu chvilku mlceni ze
dvou diivodd. Tim prvnim divodem je pokus odhadnout, zda se
vlibec da klientovi pomoci, zda je nutnou pomoci advokat. Nemusi
to byt vzdy. Nékdy je advokat to nejhorsi, co miize klienta potkat.
A druhym divodem je vlastné totéz. Otazka, zda je to dobry klient.
ProtoZe nékdy je klient to nejhorsi, co miize potkat advokata. To je
ta chvilka mlceni. To zvaZovani mozZnosti. Ta uvaha, jestli je
advokat dobry pro klienta, jestli je klient dobry pro advokata.
Piredevsim u mrtvol je to dlilezita otazka, protoze s mrtvymi je to
tak, Ze za nimi casto nasleduje soud. A dobry klient dobrého
advokata je ten klient, ktery od soudu odchazi sam.

Neni vidét, kam se Torry Mezon za témi Cernymi brylemi
diva. Ale Nella Strittova svého $éfa zna. A tak mlcky souhlasné
kyvne. Jenom takové kratinké, nendpadné pokyvnuti. Ani pritom
nezvedla oci od svého poznamkového bloku.

»Zavolejte Draggovi, Nello. A jestli je u sebe, at' sem prijde.
Také mu reknéte, Ze pojedeme jeho autem.”

Tak. Je rozhodnuto. Slecna Carrollova to jesté nevi. Ale
Nella Strittova ano. Ta Mezonova slova ji jasné prozradila, Ze od
tohoto okamziku je sle¢na Carrollova jejich klientkou, Ze maji
pripad. A vzapéti to Mezon potvrdi, i kdyZ trochu opatrné, trochu s
tim, Ze si necha zadni vratka. Takova ta zadni vratka pro jistotu,
kdyby se ukazalo, Ze sle¢na Carollova lhala.

,Myslim, Ze se na to budeme napred muset podivat zblizka,
slecno Carollova. Vadilo by vam, kdybychom s vami zajeli k vam
domil a na misté se podivali, jak cela situace vypada? Bylo by
trapné, kdybychom k vam privolali policii a pak se ukazalo, Ze tam
zadnd mrtvola neni. Omrkneme to, a pokud usoudim, Ze
potrebujete pomoc pravnika, dohodneme se na dalSich krocich.
Souhlasite?“
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Pochybuji, Ze Torry Mezon pod svymi cernymi skly vidi, jak
slecna Carrollova horlivé kyva na souhlas. Asi to nevidi, protoZe se
vzapéti obraci na Nellu.

,SleCno Strittova, asi byste méla slecné Carrollové pujcit
néjaky kabat. Je jedno jaky, cokoliv. Nejdeme na médni prehlidku.
Néco, co by si mohla prehodit. V tomhle obleceni by se asi neméla
zjevovat na verejnosti.”

,Staci prsiplast?”

,Jisté. Samozi'ejmé, Ze staci. Prsiplast je stejné dobry jako
cokoliv jiného.”

»,Dobrg, jdu pro néj.“

A jak Nella jednémi dveimi spécha pro kabat, druhymi
dvefmi se dovnitf klati Paul Dragg.

Paul Dragg je detektiv, majitel soukromé detektivni
kancelare. Jeho kanceldt je hned vedle kancelafe Mezonovy a
témér nikdo nevi, Ze nadjemné za Draggovu kancelar je placeno z
Mezonova uctu. Dragg ma svou klientelu. Pokud ptijde zakaznik,
Paul Dragg pouzije vSech svych schopnosti, aby mu vyhovél. Ale
pokud ptijde Torry Mezon, jdou vSichni zdkaznici stranou, protoze
Paul Dragg je soukromy detektiv Torryho Mezona. Cokoliv jiného
pravé déla, jsou to jen prileZitostné prace, fusky, jesté 1épe receno,
je to kamuflaz, ktera ma zakryt, Ze pracuje pro Mezona. Vyhradné
pro Mezona.

Predstavte si asi tak tricetiletého, celkem pohledného
muzského. Pohledného, ale nic moc. Takového, ktery se snadno
prehlédne, protoZe v nicem nevynika, nikde nevyc¢niva, ni¢im nenf
napadny, nic vdim ho nepripomene, jestli jste ho ndhodou potkal a
ted’ si na néj mate vzpomenout. Nenapadny, tuctovy primeér. AZ na
jednu malickost. Buldok. Nejlepsi detektiv v zemi, jednou
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nasazeny na stopu, jde za ni tfeba az na konec svéta a pokud je to
nutné, pak jesté o kousek dal. Paul Dragg, soukromy detektiv.

Ty dvete, kterymi vstoupil, vedou z Mezonovy kancelare
primo na chodbu. A vedlejsi dvere na téZe chodbé vedou primo do
Draggovy kancelare. KdyZ Mezon potiebuje Paula, stac¢i brnknout
telefonem. Dvere se oteviou a Paul vejde. KdyZ Dragg potirebuje
Torryho, sta¢i brnknout telefonem a Mezon je v okamZiku u
Dragga. Nemusi se brnknout telefonem. Staci zaklepat na zed. A
vedle to bude slySet. KdyZ je zapotrebi, staci stisknout tlacitko a je
z jedné kancelare do druhé slyset vSechno. I Sepot. Ale to nemusi
nikdo védét.

»Irochu si vyjedeme, Paule,” uvital ho Mezon. ,Zda se, Ze
mame o par domt dal mrtvolu. Chci se na ni podivat.”

,Policie o ni vi?“

»Zatim ne. Asponl myslim, Ze ne. Zatim to vypada tak, Ze jim
o ni budeme muset rici my.“

»2Samoziejmé. Jako vzdycky.“

To je na Paulovi to nejhezci. Pojedou se podivat na mrtvolu,
kterou policie jeSté nevidéla, na ném se bude chtit, aby mrtvolu
prozkoumal, pravdépodobné tim porusi piil tuctu zakont, ale pro
ného je to samoziejmé jako vzdycky. Jak fikam, buldok.
Nendapadny, ale zakousne se a drzi.

»,T0 je sletna Carrollova. Mrtvola je v jejim byté“
pokracoval Mezon. ,A to je pan Paul Dragg, soukromy detektiv,
slecno Carrollova. PouZivam jeho sluzeb v spletitych pripadech.
Pokud vam to nevadi, rad bych ho vzal s sebou, aby se podival na
stopy. MoZna z nich néco vycte, co by nam, laikiim, uniklo.”

A protoZze do toho prisla Nella Strittova, aby pomohla
slecné Carrollové do ptlijceného prsiplasté, mohli vSichni spolecné
vyrazit. JiZ na odchodu piehodil Mezon packu na interkomu.
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,Berto, odchazime.“

Necekal na odpovéd.

kkk

Do domu se dostali snadno. Mezon si prohlédl rozmisténi
zvonki na rozvodné desce u vchodu a peclivé vybral treti ¢tvrty a
paty od spodu. Podaftilo se mu je stisknout vSechny tfi najednou. Z
mluvitka se sice ozval néjaky hlas, ktery se ptal, kdo Ze to je, ale
soucasné se ozval i bzucdk odemykanych dveii. Dragg do nich
pohotové strc€il a razem byli uvnitf.

Prosli vstupni halou ke dverim vytahu a Stastné se do néj
natésnali. Byla to slecna Carrollova, kdo stiskl knoflik. Mezon
mlcky zaregistroval, Ze stiskla Ctverku.

Kdyz vystoupili z vytahu, bylo na prvni pohled zfejmé, kam
maji zamirit. Byli na malé ¢tvercové podesté, z niz ustily Ctvery
dvere zirejmé do Ctyr bytl na poschodi. A u dvefi vlevo, hned vedle
schody, lezelo télo. Da-li se rici, Ze leZelo. Pravd noha nataZena
dozadu. Leva pokrcend pod télem, jako kdyby pted smrti klecel na
jednom kolené a chtél si zavazat tkanicku u boty. A jako kdyby si
to rozmyslel a misto toho zacal ocichavat prah pootevienych
dveri. A ruce jako kdyby zapomnél podél téla, témér za zady. Tak
tam polo klecel, polo leZel oblicejem dolG mrtvy muz. Boty nebyly
¢istény pravdépodobné od té doby, co byly koupeny. Sedy oblek
pochazel z konfekce, noSen byl zifejmé dennodenné a zcela zfejmé
v noci nevisel na raminku. Vypadalo to na lenoch Zidle. Ano, v noci
ten oblek odpocival prehozeny pres Zidli. Pokud se kalhoty
nevalely na podlaze u postele. Tu a tam na limci a zadech saka
tmavohnédy vlas. Tentyz vlas, ktery byl vidét na tyle chlapovy

16



hlavy. Zrejmé se cCesal, az kdyZ byl plné obleceny. Nebo mu
zatracené padaly vlasy. Kdovi, jestli mu na temeni nezacinala ples.

Mezon v Cele vykrocil k mrtvole. Vykrocil, ale sotva po dvou
krocich se zarazil. Pokynem ruky zastavil i ostatni. Pak teprve
takika po Spickach prikrocil k mrtvole. Klekl si k ni, ruce drzel
peclivé za zady, aby se ani ndhodou nedotkl at' jiz mrtvého, ci
podlahy, nebo vereji. Poklekl a zahledél se na mrtvolu. Po chvili
vstal, trochu ukrocil stranou a pokynul Draggovi.

,Podivej se na ni, Paule.”

Paul Dragg ho napodobil. Klekl si stejnym zplisobem jako
pred tim Torry Mezon. Po pravdé receno, kleknout si s rukama za
zady, je docela sloZity ukon, protoZe vam stale hrozi, Ze upadnete
na nos. Nicméné se to Draggovi podarilo stejné snadno jako pred
tim Torrymu. Zacal zkoumat mrtvolu pred sebou. Peclivé, kousek
po kousku, poc¢inaje podrazkami bot.

»Tam ne, Paule,“ prerusil ho netrpélivé Mezon. ,Tam ne,
Paule. Podivej se mu na hlavu.”

Paul poslechl. A zretelné sebou trhl. A vyskocil rovnyma
nohama.

,Sakra!“
,Presné tak, Paule.”

Torry Mezon se obratil k Evellyn Carrollové a obiadné se ji
uklonil.

»,Dovolte, abych vam predstavil vasi mrtvolu. Musim uznat,
Ze si dovedete vybrat. Je to serZzant Hollomg z oddéleni vrazd
zdejsi policie. Lepsi mrtvolu jste si vymyslet nemohla.”

Nella jenom vyjekla: ,Hollomg!“
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Okamzité se ukazalo, proc je Torry Mezon Torry Mezon.
,Paule, potrebuji rukavice.”

Nijak tim Paula neprekvapil. Sahl ledabyle do levé kapsy
saka a podal Torrymu gumové rukavice.

v Vo

,Pro tebe taky. A pro damy rovnéz.

Jako kdyby to byla kaZdodenni potieba, stejné lhostejné
sahl Paul znovu do kapsy a vytahl dalsi pary rukavic. Kdyby Torry
Mezon Zadal krdalika, vytahl by kralika. Nenapadny, pohotovy
Dragg.

,A od vas, Nello, potiebuji vlas. Jeden vlas, prosim.”

Jesté nez si natahla rukavice, projela Nella prsty sviij uces.
Kdyz se ji nepodaftilo najit uvolnény vlas, prosté jeden oddélila a
Skubla. Beze slova podala vytrzeny vlas Mezonovi. Mezon si od ni
vlas vzal a znovu opatrné priklekl k mrtvému Hollomgovi.
Tentokrat si klekl vedle mrtvoly, a jako kdyby tam nebyla, zacal
zkoumat pooteviené dvere. Nakonec Nellin vlas opatrné polozil
tésné k spodni hrané dvefi. Jemné, jemiiounce vlas vtiskl do
kaluZinky zasychajici krve, ktera se roztekla pres prah az pod
dvere. Vtiskl vlas jednim koncem tésné ke dveiim, pak vlas
opatrné narovnal a jeho druhy konec pfitiskl rovnéz. Ted byl
vlasek rovnobézné s dvermi, a to bylo zifejmé to, co Mezon chtél,
protoZe se zvedl a hibetem ruky zatlacil do dvefti, aZ se oteviely
dokoran.

v, o«

,Jdeme dovniti,“ zavelel. ,Ale, prosim, nedotknéte se
Hollomga. A neSlapnéte do krve. KdyZ na to prijde, nemusi byt
vidét, Ze jsme zde byli.“

Pod jeho velenim vSichni opatrné vstoupili Mezon
posledni. Vstoupili a v hale, protoZe byt nemél predsin ale halu, se
rozpacité zastavili.
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Mezon se po nich s pobavenym usmévem rozhlédl.

»SleCno Carrollova, myslim, Ze byste se méla obléci trochu
prihodnéji. Co rikate?“

Evellyn Carrollovd na Mezona nejdiive vytreStila oci.
Teprve pak si uvédomila, Ze je plast neplast stdle jeSté jen v
pyZamu a Zupanku. Ano, a v backtlirkach. Beze slova uprchla.

,Nello, myslim, Ze jste si s tim vlasem pocuchala uces.
Nechcete se jit do koupelny precisnout? Jisté se tam néjaky hieben
najde.” pokracoval Torry takika nepierusené.

Nella Strittova se uli¢nicky usklibla:
,Hreben, zrcadlo, skritika na toaletni potreby?“
»Ano, to by bylo to pravé. Ale nic jiného, prosim.”

Nella se poslusné otocila a naprosto sobéstacné vykrocila.
Konec koncti, vSechny byty jsou si vice méné podobné. Do
koupelny mohly vést pouze ty dvete vpravo.

,Paule, a co kdybys zkusil uvarit kavu?“
SJKavu?“
V Paulové hlase nebylo znat ani stopy po prekvapeni.

»Ano, kafe. Konvice, 8alek, podsalek, lZicka. Mozna
vodovodni kohoutek. Vlastné ne mozna. Docela urcité.“

»A co takhle sklenicky?“

»,Ne, Zadné sklenic¢ky, Zddné lahve. Jsme solidni navstévnici
a zadny alkohol jsme nepili. Jestli néco, tak pouze kavu. Nic
jiného.“
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Stejné sebejisté odkracel Paul Dragg dvermi vlevo. Jako
kdyby tu byl doma.

Teprve ted se rozhlédl Mezon po hale. Spatiil v kouté
stolek s telefonem. Sundal si rukavice, doSel ke stolku, vytahl jeho
zasuvku a nechal ji i s obsahem spadnout na zem. Pak vzal do ruky
sluchatko a ¢ekal. Ne dlouho. Nejdrive se z koupelny vratila Nella s
rukavicemi na rukou a hlasila:

o Hieben, skrinka, zrcadlo, vodovodni kohoutek, vésak na
rucniky a ruc¢nik. Staci?“

,Vyborné. To je presné ono,“ pochvalil ji Mezon.

Do toho se vratil i Dragg. Nic nevysvétloval. Jenom zvedl
ruce, aby si Mezon vS$iml, Ze na nich ma rukavice. Pokud to
nékomu déla potize, mliZeme to pieloZzit. Nelle Strittové bylo
uloZeno, aby nastrazila své otisky v koupelné. Paulu Draggovi bylo
uloZeno, aby ucinil totéZ v kuchyni. V hale obstaral otisky Torry
Mezon vlastnoru¢né. Ze se to da pokladat za mareni vySetirovani?
Ale jdéte! Zadné otisky piece nemazali. Naopak. Jenom piidavali
dalsi.

,Dobra,“ rekl Torry. ,Myslim, Ze by to mohlo stacit. Ted
zavolam policii.”

A zacal vyt'ukavat cislo.

JPolicie? Jsem Torry Mezon, advokat. Spojte mne s
oddélenim vrazd.“ Chvilku si pockal na spojeni. ,0ddéleni vrazd?
Mam pro vas praci. Mrtvy muz, béloch ...“

TotéZ se Mezonovi stalo jiZ mnohokrat. Lépe reCeno, snad
polovina jeho piipadfi za¢inala tim, Ze na$el mrtvolu. Ze ji nasel
diiv neZ policie. Ze to byl on, kdo policii navigoval k mistu vrazdy.
Nelze se tedy divit, Ze neponechal tomu druhému na druhé strané
linky ani vtefinu na dotaz ¢i pozndmku. Ulice, poschodi, byt,
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poloha mrtvého, vSe bylo prehledné a jasné sdéleno. A zakonceno
stru¢nym:

». Pokud mne budete potrebovat, budu ve své kancelari.“ A
vzapéti byl telefon poloZen.

»Tak, bando, jdeme.”

,Nepockdme na policii?“ zeptala se nejisté jiz obleCena
slecna Carrollova.

»Chcete spat ve vézenské cele? Jestli ano, miZeme tu klidné
pockat.” Odpovédél ji Torry Mezon jiZ cestou ke dverim.

Stejné opatrné, jako vesli, se nyni vykroutili ze dveri. Kdyz
byli opét vSichni na podesté, Mezon se k nim znovu vratil.

»Slecno Carrollova, ptlijcte mi prosim vasi levou lodicku.”

Evellyn si poslusné zula botu a podala ji Mezonovi. Ten ji
vzal, znovu si klekl ke dvefim a opatrné, velmi opatrné, tak, aby se
niceho jiného nedotkl, pritiskl jehlovym podpatkem Nellin vlas
hloubégji do tratolisté krve. Spi¢ku boty pritom peclivé sméroval
dovnitt do haly, ale daval pozor, aby se kromé podpatku v
tratoliSti zbytek boty neotiskl. Jenom ten podpatek. Pak lodicku
vratil majitelce. Mezitim, co si obouvala botu, Mezon opatrné
priviral dvete, azZ smérovaly znovu rovnobézné s vlasem. Kdyz se
mu to podafrilo, vstal a ml¢ky se vydal k vytahu.

Ti ostatni ho ml¢ky pozorovali. Ml¢ky. Znali ho. Dobre
védéli, co déla. Pouze Paul Dragg jako kdyby se jednim okem
koukal trochu pfes rameno, jestli ndhodou jizZ policie nejede.

kkk
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